
 

	N Je maakt sleuven en holtes voor 
het leggen van de elektrische 
voorzieningen in woningen. 

	N Je monteert en plaatst leidingen, 
buizen, kanalisaties, vloerdozen 
en verschillende soorten 
aansluitdozen. 

	N Je werkt graag in een team.
	N Je hebt geen hoogtevrees.
	N Je wilt werken met oog voor 

veiligheid, milieu, energie, kwaliteit 
en welzijn.

Dan ben jij de ideale
ELEKTROTECHNISCH MONTEUR

Werk je 
graag met je 
handen? Ben 
je een echte 
teamspeler?

Interesse?  
www.volta-org.be
Wij helpen je verder!

Bedrijven en organisaties zijn naar 
jouw talent op zoek!

	■ Jouw kennis van het Nederlands hoeft niet perfect 
te zijn. Daar zoeken we samen een oplossing voor!

	■ Meer talen kennen en vertrouwd zijn met andere 
culturen is een voordeel. 

Dan moeten wij  
dringend praten! 

Info over dit beroep in het 
Frans (Français), Engels (English), 
Arabisch (يبرع), Roemeens (Română)  
en Turks (Türk)



Wil je je Nederlands verbeteren?
Neem contact op met het Agentschap Inburgering en Integratie uit je regio.
integratie-inburgering.be/contact/contactpunten

Wil je deze job proberen? Zoek je een opleiding?
Servicelijn VDAB 
Bel gratis: 0800 30 700 van 8u tot 19u • Mail: info@vdab.be


Bekijk onze  

beroepenfilms

FRANÇAIS
Les entreprises et 
organisations recherchent 
votre talent

Monteur électricien
	■ Vous réalisez des saignées 

et des perçages pour la pose 
d’équipements électriques dans des 
habitations.

	■ Vous montez et installez des lignes, 
tubes, chemins de câbles, boîtes 
de sol et différents autres types de 
boîtes de raccordement.

	■ Vous aimez travailler en équipe.
	■ Le travail en hauteur ne vous fait pas 

peur.
	■ Vous souhaitez travailler dans 

le respect de la sécurité, de 
l’environnement, de l’énergie,de la 
qualité et du bien-être.

ENGLISH
Companies and  
organisations are looking  
for your talent

Electrotechnical fitter
	■ You make trenches and cavities for 

the installation of electrical services 
in homes.

	■ 	You assemble and install pipes, 
ducts, floor boxes and various types 
of junction boxes.

	■ You are happy to work in a team.
	■ You are not afraid of heights.
	■ You want to work with an eye for 

safety, environment, energy, quality 
and well-being.

 

يبرع

كتبهوم نع تاسسؤملاو تاكرشلا ثحبت

ةينقت ةيئابرهك تابيكرت ينف

	  فيواجتو تاحتف لمعب موقت
■ .لزانملا يف ةيئابرهكلا قفارملا بيكرتل

	  يراجملا بيكرتو عيمجتب موقت
 عاونأو ةيضرألا بلعو تاونقلاو بيبانألاو

■ .تاليصوتلا بلع نم ةفلتخم
	 ■ .قيرف نمض لمعت
	 ■ .ةعفترملا نكامألا نم فاخت ال
	  دعاوقب مازتلالا ىلع صرحت

 ةيهافرلاو ةدوجلاو ةقاطلاو ةئيبلاو ةمالسلا
■ .لمعلا ءانثأ

TÜRK
Şirket ve kuruluşlar 
yeteneğinizin peşinde
Elektrik montörü

	■ Evlerde elektrik tesisatı döşemek 
için yuva ve boşluklar açarsınız.

	■ Elektrik tesisatı, boru, kanal, zemin 
kutusu ve çeşitli bağlantı kutularını 
monte eder ve yerleştirirsiniz.

	■ Ekip içinde çalışmayı seviyorsunuz.
	■ Yükseklik korkunuz yoktur.
	■ Güvenlik, çevre, enerji, kalite ve 

esenliği hesaba katarak çalışmak 
istiyorsunuz.

ROMÂNĂ
Companiile și organizațiile sunt 
în căutarea talentului dvs

Montator electrotehnică
	■ Executați canale și cavități pentru 

instalarea dotărilor electrice în 
locuințe.

	■ 	Montați și pozați conducte, țevi, 
trasee, doze de podea și diverse 
tipuri de doze de joncțiune.

	■ 	Vă face plăcere să lucrați în echipă.
	■ 	Nu aveți rău de înălțime.
	■ 	Doriți să lucrați acordând permanent 

atenție siguranței, mediului, energiei, 
calității și stării de bine.

Volta vzw/asbl
Marlylaan 15/8 Avenue du Marly
Brussel 1120 Bruxelles
RPR Brussel/RPM Bruxelles
0457.209.993



 

	N Je monteert en plaatst leidingen  
en dozen.

	N Je trekt draden en kabels.
	N Je plaatst en monteert 

verdeelborden. 
	N Je monteert installaties op zeer 

lage spanning voor telefonie, 
brandalarmen en informatica.

	N Je werkt graag in een team.
	N Je wilt werken met oog voor 

veiligheid, milieu, energie, kwaliteit 
en welzijn.

Dan ben jij de ideale
ELEKTROTECHNISCH INSTALLATEUR

Werk je 
graag met je 
handen? Ben 
je een echte 
teamspeler?

Interesse?  
www.volta-org.be
Wij helpen je verder!

Bedrijven en organisaties zijn naar 
jouw talent op zoek!

	■ Jouw kennis van het Nederlands hoeft niet perfect 
te zijn. Daar zoeken we samen een oplossing voor!

	■ Meer talen kennen en vertrouwd zijn met andere 
culturen is een voordeel. 

Dan moeten wij  
dringend praten! 

Info over dit beroep in het 
Frans (Français), Engels (English), 
Arabisch (يبرع), Roemeens (Română)  
en Turks (Türk)



يبرع

كتبهوم نع تاسسؤملاو تاكرشلا ثحبت

ينقت يئابرهك ينف
	

■ .بلعلاو بيبانألا بيكرتب موقت

■ .تالباكلاو كالسألا بحسب موقت

■ .عيزوتلا تاحول تيبثتو بيكرتب موقت

 ضفخنم ٍدهج ىلع تادحولا بيكرتب موقت
 راذنإو ةيفتاهلا تالاصتالا لجأ نم اًدج

■ .تامولعملا ايجولونكتو قيرحلا

■ .قيرف نمض لمعت

 ةمالسلا دعاوقب مازتلالا ىلع صرحت
 ءانثأ ةيهافرلاو ةدوجلاو ةقاطلاو ةئيبلاو

■ .لمعلا

Wil je je Nederlands verbeteren?
Neem contact op met het Agentschap Inburgering en Integratie uit je regio.
integratie-inburgering.be/contact/contactpunten

Wil je deze job proberen? Zoek je een opleiding?
Servicelijn VDAB 
Bel gratis: 0800 30 700 van 8u tot 19u • Mail: info@vdab.be


Bekijk onze  

beroepenfilms

FRANÇAIS
Les entreprises et 
organisations recherchent 
votre talent 

Installateur électricien
	■ Vous montez et installez des lignes 

et boîtes.
	■ Vous tirez des fils et des câbles.
	■ Vous installez et montez des 

tableaux de distribution.
	■ Vous montez des installations pour 

très basse tension destinées à la 
téléphonie, aux alarmes incendie, à 
l’informatique.

	■ Vous aimez travailler en équipe.
	■ Vous souhaitez travailler dans 

le respect de la sécurité, de 
l’environnement, de l’énergie,de la 
qualité et du bien-être.

ENGLISH
Companies and  
organisations are looking  
for your talent

Electrotechnical installer
	■ You assemble and install pipes and 

boxes.
	■ You pull wires and cables.
	■ You place and assemble distribution 

panels.
	■ You install very low voltage 

installations for telephony, fire 
alarms, IT.

	■ 	You are happy to work in a team.
	■ 	You want to work with an eye for 

safety, environment, energy, quality 
and well-being.

TÜRK
Şirket ve kuruluşlar 
yeteneğinizin peşinde!
Elektrik tesisatçisi

	■ Elektrik tesisat ve kutularını monte 
edip yerleştirirsiniz.

	■ Telleri ve kabloları çekersiniz.
	■ Sigorta panolarını yerleştirir, monte 

edersiniz.
	■ Telefon, yangın alarmları, IT için 

çok düşük voltajlı tesisatları monte 
edersiniz.

	■ Ekip içinde çalışmayı seviyorsunuz.
	■ Güvenlik, çevre, enerji, kalite ve 

esenliği hesaba katarak çalışmak 
istiyorsunuz.

ROMÂNĂ
Companiile și organizațiile sunt 
în căutarea talentului dvs

Instalator electrotehnică
	■ Montați și pozați conducte și doze.
	■ Trageți fire și cabluri.
	■ Pozați și montați panouri de 

distribuție.
	■ Montați instalații de foarte joasă 

tensiune pentru telefonie, alarme de 
incendiu, echipamente informatice.

	■ Vă face plăcere să lucrați în echipă.
	■ Doriți să lucrați acordând permanent 

atenție siguranței, mediului, energiei, 
calității și stării de bine.

Volta vzw/asbl
Marlylaan 15/8 Avenue du Marly
Brussel 1120 Bruxelles
RPR Brussel/RPM Bruxelles
0457.209.993



 

	N Je monteert en plaatst  
leidingen en dozen.

	N Je trekt draden en kabels en sluit 
elektrische componenten aan in de 
verschillende verdeelborden.

	N Je zoekt fouten en voert 
herstellingen uit.

	N Je plaatst, monteert en bedraadt 
vermogensborden en stuurborden.

	N Je installeert en sluit 
verlichtingsinstallaties aan.

	N Je gebruikt meetinstrumenten.
	N Je werkt graag in een team.
	N Je wilt werken met oog voor 

veiligheid, milieu, energie, kwaliteit 
en welzijn.

Dan ben jij de ideale
ELEKTROTECHNICUS

Werk je 
graag met je 
handen? Ben 
je een echte 
teamspeler?

Interesse?  
www.volta-org.be
Wij helpen je verder!

Bedrijven en organisaties zijn naar 
jouw talent op zoek!

	■ Jouw kennis van het Nederlands hoeft niet perfect 
te zijn. Daar zoeken we samen een oplossing voor!

	■ Meer talen kennen en vertrouwd zijn met andere 
culturen is een voordeel. 

Dan moeten wij  
dringend praten! 

Info over dit beroep in het 
Frans (Français), Engels (English), 
Arabisch (يبرع), Roemeens (Română)  
en Turks (Türk)



Wil je je Nederlands verbeteren?
Neem contact op met het Agentschap Inburgering en Integratie uit je regio.
integratie-inburgering.be/contact/contactpunten

Wil je deze job proberen? Zoek je een opleiding?
Servicelijn VDAB 
Bel gratis: 0800 30 700 van 8u tot 19u • Mail: info@vdab.be


Bekijk onze  

beroepenfilms

FRANÇAIS
Les entreprises et organisations 
recherchent votre talent

Electrotechnicien
	■ Vous montez et installez des lignes et 

boîtes.
	■ 	Vous tirez des fils et des câbles et 

accordez des composantes électriques 
aux différents tableaux de répartition.

	■ 	Vous détectez les pannes et procédez à 
des réparations.

	■ 	Vous installez, montez et câblez des 
répartiteurs et panneaux de commande.

	■ 	Vous installez et raccordez les installations 
d’éclairage.

	■ 	Vous utilisez des instruments de mesure.
	■ 	Vous aimez travailler en équipe.
	■ Vous souhaitez travailler dans le respect 

de la sécurité, de l’environnement, de 
l’énergie,de la qualité et du bien-être.

ENGLISH
Companies and organisations 
are looking for your talent

Electrical technician
	■ You assemble and install pipes and 

boxes.
	■ You pull wires and cables and 

connect electrical components in 
the various distribution panels.

	■ You look for errors and carry out 
repairs.

	■ You place, assemble and wire power 
panels and control panels.

	■ You install and connect lighting 
systems.

	■ You use measuring instruments.
	■ You are happy to work in a team.
	■ You want to work with an eye for 

safety, environment, energy, quality 
and well-being. 

يبرع

كتبهوم نع تاسسؤملاو تاكرشلا ثحبت

تاينورتكلإ ينف
	

■ .بلعلاو بيبانألا بيكرتب موقت
 لِّصوتو تالباكلاو كالسألا بحسب موقت

■ يف ةيئابرهكلا تانوكملا
■ .ةفلتخملا عيزوتلا تاحول

 ءارجإب موقتو ءاطخألا نع ثحبت
■ .تاحالصإلا

 ةقاطلا تاحول بيكرتو عيمجتب موقت
■ .اهب كالسألا بيكرتو مكحتلا تاحولو

■ .ةءاضإلا قفارم ليصوتو بيكرتب موقت
■ .سايقلا تاودأ مادختساب موقت

■ .قيرف نمض لمعت
 ةمالسلا دعاوقب مازتلالا ىلع صرحت

 ءانثأ ةيهافرلاو ةدوجلاو ةقاطلاو ةئيبلاو
■ .لمعلا

TÜRK
Şirket ve kuruluşlar 
yeteneğinizin peşinde
Elektrik teknisyeni

	■ Elektrik tesisat ve kutularını monte 
edip yerleştirirsiniz.

	■ Telleri ve kabloları çeker ve elektrik 
bileşenlerini çeşitli dağıtım panolarına 
bağlarsınız.

	■ 	Hataları bulur ve onarımlar yaparsınız.
	■ Güç ve kontrol panolarını yerleştirir, 

monte eder ve kablolarını çekersiniz.
	■ Aydınlatma tesisatlarını kurar ve 

bağlarsınız.
	■ Ölçü aletleri kullanırsınız.
	■ Ekip içinde çalışmayı 

seviyorsunuz.
	■ Güvenlik, çevre, enerji, kalite 

ve esenliği hesaba katarak 
çalışmak istiyorsunuz.

ROMÂNĂ
Companiile și organizațiile sunt 
în căutarea talentului dvs

Lucrător electrotehnică
	■ Montați și pozați conducte și doze.
	■ Trageți fire și cabluri și conectați 

componentele electrice în diversele 
panouri de distribuție.

	■ Căutați erori și efectuați reparații.
	■ Pozați, montați și cablați panouri de 

alimentare și de comandă.
	■ Instalați și conectați sisteme de 

iluminat.
	■ Utilizați instrumente de măsură.
	■ Vă face plăcere să lucrați în echipă.
	■ 	Doriți să lucrați acordând permanent 

atenție siguranței, mediului, energiei, 
calității și stării de bine.

Volta vzw/asbl
Marlylaan 15/8 Avenue du Marly
Brussel 1120 Bruxelles
RPR Brussel/RPM Bruxelles
0457.209.993


